Moi, au lieu dobéir, je luttai... et je me plaignis & Pier-
re, qui me donna ‘raison. Il y eut une scéne entre sa
femme et lui, et jentendis cette phrase prononcée :

- Si votre bonne joue le rdle de belle-mére...

Alors je compris que j'étais de trop. Je partis et
m'installai ici. _

Jallais voir Pierre tous les huit jours. Mais je sen-
tais. qu'il était géné en me recevant, et jespacai mes
visites. Je n’y allai plus du tout, Pierre, lui, montait
chez moi de temps en temps, quand il passait dans le
quartier. Mais ses visites étaient devenues de’ plus en
plus rares, et voild deux mois que je ne I'ai plus revu.

Ce n’est pas de sa faute... Que voulez-vous? La vie
est si absorbante & Paris! Il méne une existence nou-
velle... Lt puis, il a sa femme qui remplit maintenant
tout son ceeur

Moi... je n’ai que lui... Ah! messieurs... je vais mou-
rir... Appelez mon fils... que je Pembrasse une derniére
fois L.

La pauvre créature haletait. :
Au coup d’ail que me langa Jacques, je compris qu'il
> n'y avait pas un seul instant & perdre. .
— Ot demeure-t-il ?
, — 12, rue Rembrandt, M. le marquis de Bellemont.
. Je descendis quatre & quatre... Je sautai dans un fia-
‘ cre et Jarrival & Padresse indiquée...
— M. le marquis de Bellemont ?
Un domestique en livrée m’introduisit dans le salon.
Jentendais, dans la piéce voisine, des rires et des
éclats de voix, des bruits de vaisselle heurtée... Un
grand diner, sans doute.
Au bout de cing minutes, une femme trés jeune, élé-
gante et fort jolie, entra. -
— A'qui ai-je 'honneur...? :
— Madaime, jai pour voisine une pexsonne qui a-été
la femme ‘de chambre de feu Mme la marquise de Belle-
mont.
— Oui... Annette...
— Elle est au plus mal, madame, et... avant de mou-
ur, clle 2 manifesté le désir supréme d’embrasser son...
le fils de son ancienne maitresse.
Elle fronga le sourcil, et, avec embarras :
~ — Clest que nous avons du monde justement... mon
. ,m:}n ira demain,

— Demain ? :

— 11 ne peut quitter ses invités.” C’est impossible.

Il était difficile d’insister. ' Cependant, en prenant
congé, je hasardai une derniére tentative :
. — Permettez-moi, madame, de réclamer votre par-
don pour I'heure insolite de ma démarche, et veuillez
“dire 4 .M. de Bellemont que je ne me serais certes pas
- présenté chez lui 4 une heure aussi tardive siP'état

dése.spere de la malade ne m’avait fait un devmr de me
luite; cl’dccomphr cette triste mission.

.‘----.....-..‘.-.-... ....... f et s e s R EREE

- Le lendemam, de grand matin, le marquis arriva. Sa
femme venait seulement de le prévemr. I1 était trop
t’nd ! sa. ménc était morte. L
J. Berr DE TURIQUE.
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LE CHIEN ET LE LOUP.

_ (Un heureU\ lmsard nous a’ permxs de retrouver ce
charmant article. " Tl fut éerit. par Alphonse Daudet. d
Tage de vmgt ans. Il a paru en 1860, dans un- journal
_llttéraue et n'a'été reproduit dans aucun: volume.~
“donc:toute, la saveur de linédit, et nous. sommes 1avxs

le-pouvoir’l offrlr A'nos abonnés)

Ila_

1’OPINION PUBLIQUE.

DANS UN RESTAURANT.

Lx: JOURNALISTE, a une /able. — Gargon, des huitres
d’Ostende, un filet saignant et du chablis.

LE POBTE, & la table i c6té, — Voild un homme qul se
traite bien. (Zawt.) Monsieur le gargon, veuillez me
faire servir, je vous prie, deux ceufs sur le plat avec un
doigt de vinaigre. -

LE JOURNALISTE, ¢ sa table.— Le pltem déjeunen'
Quelque agioteur en déveine !

Le POETE, & la sienne. - C'est, sans doute, un bour-
sier & la hausse. '

LE JOURNALISTE. — La vue de ce pauvre diable etle
cte-d-cote de sa misére vont me géner beaucoup: les
bons estomacs ne sont pas égoistes.

LE poiTE. — Cet homme se dispose & manger énor-
mément : cela pourra m’incommoder.

LE JOURNALISTE. — Pour un . rien, je lm offrirais la
moitié de ma pitance,

Le potTE. — Encore un peu, je lui emprunterais un
quart de filet.

LE JOURNALISTE. -—Essayons de lui adresser la pa-
role.

Lt rokTE. — Té4chons de 'aborder.

LE JoURNALISTE, — Oui, mais le moyen?

Lt poETE. — Ce qui manque, c’est un prétexte.

LE JOURNALISTE. — Il faudrait me dépécher, pour- «
tant ; il a déja dévoré la moitié d’un ceuf. .

LE POETE. — Déj’\ six huitres d'englouties ; vous
vous verrez qu’il n’en restera pas une.

LE JOURNALISTE, — Une idée, parbleu! Je ne vois pas
de moutardier prés de lui. .

LE potTe, — Il n’a pas de moutarde sur sa table;
c'est un moyen,

"ToUS LES DEUX, & la_fois et-S'offrant chacun de la mou-

tam’e. — En usez-vous >—Vous en offrirai-je?

'Lt JOURNALISTE, 7iant. —Deux ‘hommes Aquil la lan-
gue démangeait, 4 ce que je vois.

Le. roiiTE. — C’est’ voir par les yeux d'un homme
d’esprit. .

LE JOURNALISTE. — C’est parler par sa bouche,

LE POETE. — Vous étes bien bon, monsieur.
‘Comme il mange vite !... Encore une !

LE JOURNALISTE. — Eh bien ! monsieur, en homme
d’esprit que vous étes, vous ne trouverez pas étonnant
que jéprouve le besoin d'avoir un convive et que je

(Buas.)

- vous invite & partager mon repas.

* LE POETE. — A ce méme titre ’homme d’esprit, ne
soyez pas étonné que j'accepte.” B

LE JOURNALISTE, das. — Clest dgal, ce n'est pas sans
peine.

LE pokTE. — Ouf ! je lai blen gagné! ([is se mettent
@ la méme table el se gorgent aux: mémes plats).

QUITTEZ LES BOIS, VOUS FEREZ BiEN !

LE JOURNALISTE, —
occupiez de poésie ?

Lz poirE. —Mon Dieu !
de JOurnalxsm&" v : .

Lt JOURNALISTE, — Comme vous dites ;-je suis atta-
ché 4 la feuille du petit pére D..., ot je rédige des entre-
filets quelquefms, des chromques de'temps 4 autre, et
.des’ faits divers réguliérement ; j ose avouer que je
- suis un des piliers du journal.
" L& POBTE. — Mon, je vous présente I'auteur d’un. vo-
lume de vers qui ont eu.quelque succés, je m'en’ ﬂatte, -
sous ce tm'e" Gﬂerrzére: et .sentzmem‘ales. . La :Revue
des Deux Mmzdes me guigne de P'ceil. S e

Vous disiez donc que vous vous

oui, monsieur; et vous, "




